





Medindo a Perda do Cabo

As medigdes de perda s&o realizadas para garantir que um enlace dptico
atenda a certos critérios de atenuag&o. A perda (dB) pode ser calculada
manualmente subtraindo-se a poténcia (dBm) do cabo sendo testado da
poténcia (dBm) da fonte de luz (quando conectada diretamente ao medidor).
Para tornar este processo mais simples, o FiberMASTER inclui uma fungéo
de calibragdo que armazena o nivel de poténcia da fonte de luz e a compara a
medigdes futuras, exibindo diretamente a perda em dB na tela.

1.

Com a capa anti-poeira acoplada ao medidor
de poténcia, pressione o botéo liga/desliga
(“power”). O medidor ira mostrar “null”,
indicando que esta pronto para efetuar
medigdes e néo esta recebendo poténcia no
momento. Pressione o botdo de comprimento
de onda ‘A’ para alternar para o comprimento
de onda desejado. Selecione 850nm se

estiver utilizando a fonte de luz IDEAL 33-926.

Remova a capa anti-poeira e conecte 0s
corddes de referéncia entre 0 medidor de
poténcia e a fonte de luz. O medidor ira
mostrar a poténcia atual em dBm da fonte de
luz

Pressione o botdo ‘dB/Cal’ no medidor de
poténcia para armazenar o valor atual na
memoria. A tela indicara agora 0.00dB.
Remova o acoplador dos cabos de referéncia,
conecte ao cabo a ser testado e comece a

850 nm

nul

850 nm

0.20 -

850 nm

0.00

efetuar as medigOes. A tela ira indicar a atenuagéo (dB) comparada a

poténcia da calibrag&o inicial (dBm).

Veja os diagramas na pagina seguinte.

N&o desconecte os corddes de referéncia da fonte de luz apds realizar a
calibragdo. Isto causara imprecisdes e ira exigir uma nova calibragéo.
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Diagramas de Procedimentos de Calibracéo
Os seguintes diagramas suplementam as etapas 1-4 da pagina anterior.

850 mm Fixe a capa preta anti-
poeira no medidor de
R Fbonster . I n u I I dBm poténcia. Capas anti-
poeira transparentes

permitem a passagem de
luz do ambiente e portanto ndo podem ser utilizadas.
Ligue o medidor de poténcia e aguarde até que ‘null
b seja exibido na tela. O medidor estara, entéo, pronto
Power Meter para uso

!

Conecte corddes de referéncia em bom estado entre a
fonte de luz e o medidor de poténcia. Neste exemplo,
dois corddes séo utilizados em conjunto com um acoplador. Esta configuragao
permite que os corddes sejam conectados diretamente a um painel para

a realizagdo das medi¢des. Um Unico corddo pode ser usado, também,
contanto que néo seja desconectado da fonte de luz ap6s o procedimento de
calibragao.

Atela ira mostrar o
nivel de poténcia atual
na entrada do medidor
de poténcia. Valores
tipicos para as fontes de [y .
luz 33-926 vdo de -6 a i 850 nm
-7dBm. Niveis menores "“
(ex: -15dBm) indicam 6 2 O dBm |
perda excessiva nos !
corddes de referéncia.
Novos corddes deverdo
ser utilizados.




Pressione o botédo ‘dB/Cal’
para armazenar o valor de
referéncia. A tela ira mostrar
‘0.00dB'.

O medidor esta, agora,
medindo perda.

A 850
- 000
LN (- O OO dB Pressionar repetidamente
! Jo botdo ‘dB/Cal’ ira alternar
entre 0 modo de medigéo
de poténcia em dBm para o
modo de medicdo de perda
em dB.
Cada vez que o medidor entra no modo dB, ele armazena o nivel de poténcia
atual como o0 novo nivel de referéncia. Uma vez que o valor de calibragéo
esteja definido, ndo saia do modo dB. Caso contrario, sera necessario realizar
a calibragdo novamente.

Fibor Optic
Power Moter

O medidor ndo armazena referéncias separadamente para cada comprimento
de onda. Ao alternar entre
os comprimentos de onda,
repita o procedimento de
calibragéo dos corddes.

Desconecte os dois cordoes
de referéncia e conecte
o0 cabo a ser testado. O
medidor ira mostrar a
e perda total de todos os
Bl componentes entre os dois
corddes de referéncia.

FiberMASTER"™

8500m
Light Source




Informagoes de Referéncia
dB versus Tabela de Poténcia

dB % de Poténcia Restante | % de Poténcia Perdida
1 79.00% 21.00%
2 63.00% 37.00%
3 50.00% 50.00%
4 40.00% 60.00%
5 32.00% 68.00%
6 25.00% 75.00%
7 20.00% 80.00%
8 16.00% 84.00%
9 12.00% 88.00%
10 10.00% 90.00%
11 8.00% 92.00%
12 6.30% 93.70%
13 5.00% 95.00%
14 4.00% 96.00%
15 3.20% 96.80%
16 2.50% 97.50%
17 2.00% 98.00%
18 1.60% 98.40%
19 1.30% 98.70%
20 1.00% 99.00%
25 0.30% 99.70%
30 0.10% 99.90%
40 0.01% 99.99%
50 0.00% 9999.90%
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Manutencéo
Limpe 0 equipamento com um pano Umido, ndo use detergentes. Limpe

as portas opticas com tecidos livres de fiapos e cotonetes especiais para
componentes dpticos. use alcool isopropilico a 99% e agua deionizada. N&o
sopre nas portas dpticas.

Servicos e partes para reposicéo
Esta unidade néo possui partes que requeiram servigos. Para obter assisténcia
técnica, entre em contato no telefone 11-3759-8776.

Especificacdes do Medidor de Poténcia
Comprimento de onda 850, 1300/1310, 1490, 1550nm

Detector InGaAs

Faixa de Medigao -60 a +3dBm

Preciséo 5%

Resolugéo da Tela .01

Conector 2,5mm PC Universal
Alimentagéo 3 x Pilha Alcalina Tipo AAA
Tempo de Operagao 360 horas

Temp. de Operagéo -10 a +60°C

Temp. de Armazenagem -25a+70°C

Especificacdes da Fonte de Luz
Comprimento de onda 850nm LED

Poténcia de Saida -6 a -7 dBm Tipico

Estabilidade .05dB ap6s 15 minutos, .01dB ap6s 8 horas
Conector 2,5mm com adaptadores ST, SC e FC
Alimentagéo 3 x Pilha Alcalina Tipo AAA

Tempo de Operagao 40 horas

Temp. de Operagéo -10 a +60°C

Temp. de Armazenagem -25a+70°C
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Garantia Limitada

Este instrumento é garantido ao comprador original contra defeitos de material
ou mao-de-obra por um ano a partir da data de compra. Durante o periodo

de garantia, a IDEAL Industries ira, conforme o caso, substituir ou reparar a
unidade defeituosa, sujeita a verificagdes de defeito e mal-funcionamento. Esta
garantia néo se aplica a mal-funcionamento decorrente de abuso, negligéncia,
acidente, reparo ndo autorizado ou uso n&do razoavel do instrumento.
Quaisquer garantias implicitas decorrentes da venda de um produto IDEAL,
incluindo, mas n&o limitado a garantias implicitas de venda ou aplicagao

em propositos especificos, s@o limitadas ao acima. O fabricante n&o podera
ser responsabilizado por perda de uso do instrumento ou outros danos
consequienciais ou incidentais, gastos ou perda econdmica, ou qualquer
pedido referente a esses danos, gastos ou perdas econdmicas.

As leis em cada Estado podem variar, portanto as limitagdes ou exclusdes
acima podem néo se aplicar a vocé. Esta garantia proporciona direitos legais
especificos, e vocé pode ter também outros direitos, de acordo com a unidade
federativa.

Garantia limitada somente ao reparo ou substituicdo; néo ha garantias
comerciais, ou para aplicagdo em propdsito particular, ou danos
consequenciais.

IDEAL INDUSTRIES, INC.

Sycamore, IL 60178, U.S.A.

800-435-0705 Customer Assistance, 800-854-2708 Technical Support

www.idealindustries.com

6510-92-0001 Made in China / Fabriqué aux China / Fabricado en China
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